
ROYAUME DE BELGIQÛE, 

AVIS DU CONSEIL D'STAT. 

CONSEIL D' , section 
de législation, pr-orm.è r-o cham­ 
bre, saisi par le Mir)j_ stre de s 
Colonies, le 10 décembre 1952, 
d'une demande d'avis sur un 
projet d'arrôté royal q_ui est 
relatif au "transfert chez la 
Banque centrale du Congo belge 
t du Ruanda-Urundi c ompt o 

eap~ces et des comptes dépôts 
ti 't rc s ouverts au nam d« la 
Caisse d'amortissement de la 
Dette publiq_ue du Congo belge 
chez la Banq_uG du Congo belge"~ 
a donné en sa séance du 17 dé- 
cembre 1952 l'avis suivant 

Le Conseil dl t propose 
d'apporter au projet des modi- 
fications forme; qui figurent 
dans le; texte ci-apr~s 
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ADvr..::s VAN DE RAAD VAN STATT;;. 

De IüU\.D VAN STATE, afdeling 
vVc;-1:ïgcNing, c;erste kamo r , de; 10e 
December 1952 door de Minister 
van Koloni~n verzocht hem van 

os te dienon over eon ont- 
werp van korinklijk besluit 
betreffe;:Hle de "ovc r dr-ach t naar 
de Centrale Bank van J3elgisch­ 
Congo en van Ruanda-Urundi van 
do c ontantenre ning en van de 
effecten depositorekeningen ge­ 
opend op naam van do Delginc_;skas 
der Opc ribar-o Schuld van Belgisc 
Congo bij de Bank van }3eli3:isch­ 
Congol', hoeft tor zitting van 
17 December 1952 hot volgend 
advies geven : 

De van state stelt voor 
Gen aarrte.L vormwij z:Lgingen in 
het ontw8 aan te brengen; zij 
zijn opgünoBen in do onderstaan- 

kst : 
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ARRETE ROYAL IvIODIFIAWr LI ARHETE ROYAL DU 13 ocrrOBRE 
1937 QUI PORrE CHEATION DE LA CAISSE DI l\ldOnrrL33EHENT 

DE LA DETTE PUBLIQUE DU CONGO BELGE. 

BAUDOUIN, Roi des Belges, 
A tous, pré sents et à venir, SALUT. 

Vu l'article 6 de la loi du 1er juin 1937 
contenant le budget ordinaire du Congo belge et du 
v Lc e-cg ouve r-neme nt générEü du Iruanda=Uz-undä pour l'exer­ 
cice 1937; 

Vu llarrêté rOJal du 13 octobre 1937 qui 
porte créD,tion do la Caiasl; dl::1lTlortissement de la 
dotte publique du Congo belge, modifié par l'arrêté 
royal du 3 novembre 1939, par l'arrô du Régent du 
10 novembre 1947 et par l'ar:t:<~té royal du 16 janvier 
1952, uo bamme nt l'article; 6; 

Vu 11 avis du C011:':jei1 d I Etat ï 

Sur la proposition de Notre Ministre des 
Colonios, 

NOU~3 AVONS J~T AIUŒTONS 

Article 10r.- 

L'artic 6 l'arl,êté r-oy a'L du 13 octobre 
disposition suivante 1937 est remplacé par 

••• (la suite COJYlIüe au pr-o j o t du Gouvernement) ••• 
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KONINKLIJK BESLUIT TOT ViLTZIGING VAN HET KONINKLI,JK BESLUI 
VAN 13 OCTOBER 1937 HOUDENDE IHST:2LI,IIW VAN EEN TIELGINGSK.A 

DER 0:?ENBAR3 SCHULD VAN SOH-CONGO. 

BOUDEDIJN, Koning der Belgen, 
Aan allen, tegonwoordigen en toekomenden, HEIL .. 

GGlüt Ol) artikel 6 var, de wet van 1 Juni 1937 
houdende de gewone begroting van Belgisch-Congo en van 
het T ice-gouvGrnement-genere.a1 van Ruanda-Ur-und.t voor 
het dienstjaar 1937; 

Gelet op het koninklijk besluit van 13 October 
1937 houdende: instelling van een Delgingskas der open­ 
baro schuld van Belgisch-Cong01 gewijzigd bij het ko­ 
ninklijk besluit van 3 N!ovember 1939j bij het besluit 
van de Regent van 10 November 194·7 ;311 bij het koninklijk 
besluit van 16 Januari 1952, namolijk op artikel 6; 

Gelet op het advies van de Raa d van State; 

Op de voordracht van Onze IiIinister van Koloniën, 

BESLUIIJ:1EN WIJ 

Artikel 1.- 

Artikel 6 van het koninklijk besluit van 13 
October 1937 wordt door de volgende b e pa.Li.ng vervangen: 

• •• (voorts zoals in het orrtwer p van de Rebering) "'. '" 
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La ehambre ~tait composée de De karner was samengesi:ield uit 

M.\:;; s s i.e ur e : J. StJETENS, 
de Heren 

prem~er président du 
Conseil d'Etat, 
eerste-voorzitter van 
de Raad van State, 

président 

voorzitter 

M. SŒfl:EEHAUSEN, 
G. VAN BUNNEN, 

conseillers d'Etat 
raadsheren van State 

P. C OAR'J:-FIB SART , 

P. ANSIAUX, 

assesseurs de la section 
de léc;islation 
bijzitters van de afdeli 
we t.gev i ng 

G. PIQUE~:, greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version 
néerlandaise a é~té vérifiée sous 
le contrôle de FI. VAN BUNNEN. 

De OVŒ::,ccnstemriling tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien ondar toezicht 
van de H. VAN BUNNKN. 

LE GR"3J?FIER - G11IFi?IEI1, sr=EI\l'J: - DE VOORZIT~CER, 

( signé) G. PI QUE'r. . 

expédition délivréa à M. le Ministre 
uitgifte afgeleverd aan de H. Minis- 

de s Colonie s. 
ter van Kolonign. 

1952. De 1952 .. 

Le Greffier du Conseil d'Etat, De Griffier van de Raad van State, 

R. • 


